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uoverensstemmelser angående fortolkningen el- 
ler anvendelsen af denne traktat i det omfang, at 
det er muligt, bilagt i mindelighed enten i det 
fælles udvalg eller ved drøftelser mellem de kon- 
traherende staters kompetente myndigheder. 

(2) Hvis en uoverensstemmelse ikke kan bilæg- 
ges på denne måde, bliver den efter anmodning 
fra en kontraherende stat forelagt for en vold- 
giftsret til afgørelse. 

(3) Voldgiftsretten etableres ad hoc. De kontra- 
herende stater udpeger til dette formål hver for 
sig en voldgiftsdommer. Disse to voldgiftsdom- 
mere indstiller i enighed en statsborger fra en an- 
den medlemsstat i Den Europæiske Union, der 
indtræder som formand. Voldgiftsdommerne ud- 
peges inden for to måneder, formanden inden for 
tre måneder, efter at en af de to kontraherende 
stater har sendt den anden en anmodning om at 
indbringe uoverensstemmelsen for voldgiftsret- 
ten. 

(4) Såfremt tidsfristerne som fastsat i stk. 3 ikke 
overholdes og ingen anden aftale er indgået, kan 
hver af de to kontraherende stater anmode præ- 
sidenten for EF-Domstolen om at udpege den el- 
ler de manglende voldgiftsdommere efter krite- 
rierne i stk. 3. Såfremt præsidenten har statsbor- 
gerskab i en af de to kontraherende stater, eller 
såfremt han er forhindret af anden årsag, udpeger 
det i rang efterfølgende medlem af EF-Domsto- 
len, som ikke har statsborgerskab i en af de to 
kontraherende stater, den eller de pågældende 
voldgifts dommere. 

(5) Voldgiftsretten træffer afgørelse med stem- 
meflertal på grundlag af gældende traktater mel- 
lem de kontraherende stater og almindelig folke- 
ret. Voldgiftsrettens kendelser er bindende. 

Hver kontraherende stat bærer selv sine omkost- 
ninger samt omkostningerne til den af den kon- 
traherende stat udpegede voldgiftsdommer. For- 
mandens omkostninger og de andre omkostnin- 
ger deles ligeligt mellem de to kontraherende 
stater. Voldgiftsretten kan fastsætte andre om- 
kostningsregler. 

Herudover beslutter voldgiftsretten selv sin pro- 
cedure. 

Artikel 22 

Traktatændringer samt øvrige forpligtelser 

(1) Traktaten kan kun ændres, suppleres eller an- 
nulleres ved enighed mellem de kontraherende 
stater. 

(2) Som det fremgår af artikel 5, stk. 4, gælder 
generelt det princip, at de kontraherende stater 
gør alt, hvad der står i deres magt for at gennem- 
føre projektet i overensstemmelse med antagel- 
serne. Skulle forudsætningerne for projektet el- 
ler for dele af projektet udvikle sig markant an- 
derledes end antaget og anderledes end, hvad der 
er kendt på tidspunktet for indgåelsen af trakta- 
ten, drøfter de kontraherende stater situationen 
igen. Dette gælder blandt andet for væsentlige 
omkostningsstigninger i forbindelse med projek- 
tet. De finansielle forpligtelser for Forbundsre- 
publikken Tyskland vedrører i alle tilfælde kun 
de tyske landanlæg. 

(3) De kontraherende stater er ikke forpligtet 
til at påtage sig finansielle forpligtelser ud over 
dem, der er fastlagt i nærværende traktat. 

(4) Opførelsen og driften af den faste forbin- 
delse over Femern Bælt samt øvrige forpligtelser 
i henhold til denne traktat gennemføres i over- 
ensstemmelse med de to kontraherende staters til 
enhver tid gældende folkeretlige og fællesskabs- 
retlige forpligtelser. 

Artikel 23 

Ratifikation og ikrafttrædelse 

(1) Denne traktat skal ratificeres; ratifikationsin- 
strumenterne udveksles så hurtigt som muligt. 

(2) Denne traktat træder i kraft 30 dage efter ud- 
vekslingen af ratifikationsinstrumenterne. 

(3) Traktaten indgås på ubestemt tid. 

(4) For at sikre, at den faste forbindelse over Fe- 
mern Bælt kan tages i brug så tidligt som muligt, 
jf. artikel 1, vil de kontraherende stater foreløbigt 
anvende denne traktat i henhold til den til enhver 
tid gældende nationale ret i de kontraherende sta- 
ter. 

De kontraherende stater vil med hensyn til fore- 
tagne investeringer ikke gøre krav gældende 
mod hinanden i forbindelse med den foreløbige 
anvendelse af denne traktat. 


